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1. Oİrı
İçinden aktığı derin vadiler nedeniyle 

yaylaklar ye kışlaklar arasındâ doğal bir -mır 
oluşturur Melet mağı. Eski adı Melanthios 
olan Melt iuyu, Doğu Karadeniz bölgesinin 
batı kesîmindç, 165 km.lik bir akarsudur.

. "Girecun aağlanmn en yüksek doruklarından 
biri olan Karagöl dağının güney yamaçların­
dan doğar önce batıya yönelir ve Mesudi­
ye'den geçtikten som- kuzeye yönelir. Derin 
yarılmış bir vadi içinde .ağjjk alanı aşarak 
Ordu'nun doğusunda Karadeniz'e dökülür. ■ 
Kar ve yağmurlarla beslendiğinden bol su ge­
çirir (...); nisanda kabarır (bazen taşar) (...), 
temmuzda alçalır (...)" (Büyük Larou'se, 
C.15, s.v) Canik dağlan ise, Orta Karadeniz 
bölümünde bi rdağ sıraaı(dır). Batıda Kızılır- 
V) *k yarma vadisi, doğuda Melet ırmağı, gü­
neyde Kelkit çukuru arasında &uzeybatı-gu- 
n ’doğu doğrultusunda yaklt ;ık 180 km. bo­
yunca uzanır." (Büyük Larousse, C,6, s.v). 
"Canik ya da Cenik" sözü bölgede aynca “kış­
lak" anlamında da kullanılır: "Orta Karade­
niz bölümünde, sonbahaıda dağlık kesimin­
deki yaylaklardan inen sürülerin ve bu sürü­
lerle mevsimlik yer değiştirenlerin kışı geçir­
dikleri daha alçak, kuytu ve sıcak yerlere ve­
rilen ad.” (Büyük La'öusse, C.15, s.v.) Melet 
ırmağına dayanılarak isimlendirilen bölge 
balkı Melettiler ile Canik Dağı'nın kışlakla­
rında oturan Cenikliler taıü bir rekabet için­
de olmuşlardır (Konya'daki "dağlı-ovalı ya da 
şehirli" (Akra örneği'için bkz. Sakaoğlu ld92: 
32; "Dağlı olacağına Şİshirli olsun") niteleme­
leri de bu türden bir durumun ifadesi olmalı).

2. Alık Fıkraları
Yukarıda andığımız türden rekabet, ma­

halli şakalaşmalara da kaynaklık eder. Söz 
konusu şakalardan doğan fıkralarla bir yan­
dan yöre insanlan acı-tatlı alaya alınırker, 
diğer yaadan genşl insanlık zaaflaıı da eleşti­
rilir. Anlatılan fıkraların gerçekliği tartışıla­
bilir. Çünkü başka yörelerde anlatılanlarla 
karşılaş nldığında, ilgili yörenin fıkra dağar» 
çığının benzer fıkralar İçerdiği görülebilecek­
tir. Saim Sakaoğlu, fikra tiplerinin değişme­
lerini incelerken tesbit ettiği altı maddenin 
İkincisi (ahmaklıkla ilgili bir fıkranın, sevil­

meyen, aralannda çeşitli konularda husumet 
buluna r iki köy, köy ile ilçe, vs.nih biri tara­
lından diğerinin halkına mal edilmesi) konu 
muzu ilgilendirmektedir. Buna göre, aşağıda­
ki örnek ftkralarm gösteHiği gibi, "iki komşu 
yerleşme bölgesinden birinin halkı, diğeri için 
ahmaklıklajlgili fıkraların tipini değiştirerek 
anlatır. Bugüne kadar Karadenizliler, Kan dı- 
ralılar, Andavallılar, Karatepeliler için anla­
tılan fıkra, ddVhal başka bir bölge halkına 
mal edilerek anlatılıverir. Bu tür fikra komşu 
yerleşme bölgesinde ne kadar çok anlatılırsa 
anlatılsın, mal edildiği bölgece ya hiç bilin­
mez veya hiç anlatılmaz." (Sakaoğlu 1992: 13 
vd.) Nitekim Sâkaoğlu'nun kltaoına aldığı ve ' 
Karakayalılarla ilgili ve "ağaçtan düşme mo­
tifi" içeren bir fıkra, bizim 2 nolu fıkrayı an- 
c’ ırmaktadır. Aynı şekilde- "tarlaya tuz ekine" 
motifi de bilinen bir Laz fıkrasında vardır 
(bkz. Sakaoğlu 1992: 45).

Bu yazımızda vereceğimiz "Meletil" fıkra­
ları, Boratav'm tasnifindeki "özel adlarla 
anılmayıp bir toplum zümresinin teşkil eden 
kişiler" grubuna girmekte (bkz. Boratav 
1969:93,1/2); Sakaoğlu ise bu grubu "bir bölge 
4ı l̂kı ile ilgili olanlar (Laz, Karatepeli, Kayse­
rili gibi)" başlığı aitnıda değerlendirmektedir 
(Sakaoğlu 1992: 44). Konulan dolayısıyla, bu­
rada vereceğimiz yeni fikra örneklerini, Saka- 
oğlu'nun "Türk Folklorunda Alık Fıkrala- 
n"ndan saymamız gerekiyor (bkz. Sakaoğlu 
1976: 85-97; yeni baskı. Sakaoğlu 1992:42- 
56). Lutz Röhrich, fıkralardaki alıklan; "bi­
reysel" ve "koUektif* olmak üzere ikiye aym- 
yor. Alman fikra geleneğinde bunlardan "kol- 
lektir olanları, özellikle eski Öykülerde daha 
önemli bir rol oynamaktadır (öm. Schildburg- 
lular) ve sözlerinden (Wortkomik) çok davra­
nışlarıyla komik (Handlungskomik) duruma 
düşerler: Aptalca olan, bir emrin ya da öğü­
tün sözcük anlamını yerine getirme işidir. 
Aptal olan, sözcük anlamca "bindiği dalı ke­
sendir (AaTh. 124u), başka birine (öm. oydu­
ğu bir hayvan gözüyle AuTh. 1006) "göz 
atan"dır. Alık fikr ası, normal davranış alanı­
nı zedeler: Normal olmayan davranış normal 
olanla karşı karşıya getirilir. Alık öyküler, 
dinleyici/okuyucuda bir üstünlük duygusu
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uyandırır ve böylece başkasının düştüğü 
olumsuz duruma güldürür.

Dummheit, die man bei anderen eieht,
wirkt meist erhebend aufs Gemüt.
(Başkasının yaptığı aptallık,
Morali düzeltir çoğunluk.)
(Röhrich 1980,183-184)
Alman fikra geleneğinde yeni örnekler da­

ha çok "bireysel" alıklan tercih etmektedir. 
Çünkü, bu konuda oldukça büyük bir duyarlı­
lık oluşmuş görünmektedir (nitekim bir kere­
sinde Almanya'da bizzat anlattığım bir Kara­
deniz fıkrasına, bir Almandan aldığım tepki 
son derece sert olmuş; böyle fıkraları uyduran 
ve anlatanlara adetâ küfretmiş ti). "Kollektif 
alıklar üzerine anlatılan fıkralarda, gruplan 
aşağılama tehlikesine düşmek söz konusu 
olabilmektedir. Aslında bir yöreyi, bir azınlığı 
vs. hedef alan tüm fıkralarda bu tehlike az 
veya çok vardır. Ancak, Lutz Röhrich'in yu­
karda aktardığımız notlarından anlaşılacağı 
gibi; uydurulup, yakıştırılıp anlatılan fikralar 
öncelikle "anlatan"ın motivasyonu ile ilgilidir, 
yoksa "anlatılan"m durumuyla değil. Aşağı­
daki derlemelerin bu bağlamda anlaşılması 
gerektiğini düşünüyoruz.

3. Meletil Fıkraları
1. Meletli pazara gitmiş, pazardan salata­

lık satın almış. Köyüne dönerken yolda mola 
vermiş. Burada aldığı salatalıklardan soyup 
yemiş, kabuklarının da üstüne işemiş. Ertesi 
hafta yine pazara gitmiş, dönüşte aynı yerde 
mola vermiş, ama bu kez parasızlıktan sala- 
talik alamadığı için açlıktan midesi burul­
muş. Geçen hafta soyduğu kabukları canı 
çekmiş. Şuna çiş değmedi, buna da değmedi 
diye diye hepsini bitirmiş.

2. Bir gün Meletliler dağda odun keser­
ken, aşağıdan dağın eteğinden duman yüksel­
meye başlamış. Bunlar deniz taştı geliyor di­
ye hemen orada bir kayık yapıp, ağaca çıkar­
mışlar ve duman oralara ulaşınca kayığı bı­
rakmışlar. Hepsi yerlere dökülmüş.

3. Meletliler dağda bir değirmen taşı 
yontmuşlar. Ama bu koca taşı aşağı değirme­
nin bulunduğu ırmağa nasıl indireceklerini 
bilememişler. Biri demiş ki, "Yahu Ali'nin ba­
şını taşın deliğine sokalım. Taşı da yuvarla­
yalım". "iyi fikir" demişler ve dediklerini de 
yapmışlar. Ali taşla birlikte ’yuvarlanmış, 
aşağı inmişler bakmışlar ki, Ali'de kafa, göz, 
kol bacak kalmamış. Biri demiş kİ, "Yahu 
Ali'nin kolu var mıydı?" Sonunda da Ali öldü, 
ama taşı da aşağıya indirdi" demişler.

4. Meletliler tarlaya tuz ekmişler. Bekle­
mişler ki bitsin, yeşersin, ama bir şey çıkma­
mış. Sebebi ne ola ki, demişler) "Herhalde çe­
kirgeler yedi". Herkes silahım almış, çekirge

avına çıkmış. Ali arkadaşlarıyla, tarlasında 
çekirge ararken, bir çekirge sıçramış, Ali'nin 
alnına konmuş. Ali, "ses çıkarırsam çekirge 
korkar, kaçar" diye ıslıkla arkadaşım uyar­
mış, parmağıyla ıslıkla işaret ederek alnını 
göstermiş. Arkadaşı tüfeğini doğrultmuş ve 
çekirgeyi vurmuş, tabi Ali'yi de. "Ali Öldü, 
ama çekirgeyi de hakladım" demiş.

5. Ordu'nun Efırli mevkiinde bir zaman­
lar bir ağa varmış. Bunun güz aylan sonunda 
yanına gelip bahara kadar onun işini yapan 
bir de Meletli arkadaşı varmış. Meletli bahar­
da köyüne dönermiş. Ayırılırken ağayı da 
memleketine davet eder, muhakkak gelmesi­
ni istermiş. Arkadaşının ısran üzerine bir za­
man sonra ağa, onu arar sorar adresini bul­
duktan sonra, ziyaretine gider. Meletli ise 
onunla ilgilenmez, hatta tanımazlıktan gelir. 
Ağa da gittiği gibi geri döner. Fakat yine güz 
aylan yaklaşınca, Meletli eşeği ile tekrar ağa­
nın evine gelir. Eve geldiğinde, ağayı evde bu­
lamaz. Hanımı ağanın mısır tarlasında do­
muz beklediğini söyler. Meletli eşeği evde bı­
rakır ve ağanın yanma gider. Ağa ile selâmla­
şıp görüştükten sonra, biraz sohbetten sonra 
akşam olduğunda, Meletli ağayı eve gönderir 
ve kendisinin domuzu bekleyeceğini söyler. 
Gece yansı olduğunda, kendisinin haberi ol­
madan ağa, Meletlinin eşeğini tarlaya salar. 
Ve Meletli gece yansı olduğunda, mısır tarla­
sının içerisindeki karaltıyı domuz zannederek 
elindeki ağanın tüfeği ile eşği domuz diye bu­
rur. Sabah olduğunda ağa Meletlinin yanma 
gelir ve Meletliye ne yaptığını sorar. O da bir 
domuz vurdum ağa der. Ve ağa ile beraber 
vurduğunu zannettiği domuzun yanına gitti­
ğinde domuz diye vurduğu eşeğini görür. O 
anda ağa, Meletliye: "Sen memlekete gider 
dostunu tanımazsın, buraya gelir, eşeğini ta­
nımazsın, senin gibi arkadaşın bana gereği 
yok" der ve onu kovar. Bu hikayenin gerçek 
olduğu anlatılır.
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